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LOPERA RABBINICA

Ebrel il Talmua

per laprimavolta
tradottoinitaliano !

Beccaria, Loewenthal e Piattelli ALLEPAG. 26 E 27 H

ARIELA PIATTELLI

er la prima volta il Tal-
Pmud Babilonese, ope-

ra fondamentale della
tradizione ebraica, viene
tradotto in italiano. Il 5 apri-
le all’Accademia dei Lincei a
Roma, il primo volume sara
consegnato al Presidente
della Repubblica Sergio
Mattarella, alla presenza del
Ministro Giannini e del Rab-
bino israeliano Adin Stein-
saltz, che ha tradotto il Tal-

mud in ebraico moderno.
Dal 2011
Nel 2011 con la firma del pro-

tocollo d’intesa da parte del-
la Presidenza del Consiglio
dei Ministri, il Miuy, il Cnr, e
I’'Unione delle Comunita
Ebraiche Italiane, prendeva
il via il «Progetto di Tradu-

zione del Talmud Babilone- !

se», di cui il Rabbino Shmuel
Riccardo Di Segni e Clelia
Piperno (Direttore del Pro-
getto) sono stati gli ideatori
e i motori. Ci sono voluti cin-
que anni per dare allaluce il
primo trattato in italiano,
perché sitratta di un lavoro
molto complesso: attual-

"TALMUD BABILONESE

Cinquanta studiosi al lavoro
In libreria il primo volume

Coordinati dal Miur e dal Cnr, curano l'inedita traduzione italiana
Uno dei monumenti religiosi dell’Ebraismo, 9422 pagine di testo

mente il team di 50 studiosi
sta traducendo 13 trattati in
contemporanea, e la road
map prevede la traduzione
di 2 0 3 volumi all’anno.
Il Talmud consiste in 5422
pagine di insegnamenti dei
Maestri, a partire da oltre
2000 anni fa. Il testo, suddivi-
80 in ordini e trattati, & diven-
tato la fonte del diritto ebrai-
co, ma anche di scienza, ese-
gesi e storia. Il primo volume
in italiano (pubblicato da La
Giuntina) contiene il trattato
di Rosh haShana (Capodan-
no ebraico), ed ¢ diviso in
quattro capitoli. Ogni capito-
lo inizia con una Mishna
(Tora orale) alla quale segue
la Ghemara (commento). I
temi centrali sono il calen-
dario e il capodanno.
I capodanni
i Nella tradizione ebraica ci
.+ sono quattro capodanni, e
oghuno ha la sua funzione.
Il trattato inizia con la descri-
zione e la discussione rabbini-
ca sui capodanni, dedicando
una parte significativa al pin
importante, quello di fine

estate-autunnale, Rosh
haShana. Il calendario ebrai-
co si basa principalmente sul
ciclo lunare: 'anno solare &
pitt lungo di quello lunare, e
per evitare lo sfasamento di
alcune festivitd, come Pesach
(1a Pasqua ebraica, legata alla
primavera) dopo alcuni anni
si aggiunge un mese, Adar
Rishon (Primo Adar). Antica-
mente il Sinedrio, I'autorita
centrale di Gerusalemme,
raccoglieva e verificava le te-
stimonianze di coloro che av-
vistavano la luna, per deter-

minare I'inizio del mese.
Dio sovrano
Il Capodanno cade nel calen-

dario il primo del mese di
Tishri, giorno al quale la tra-
dizione attribuisce la crea-
zione dell’'uomo. La ricorren-
za celebra la sovranita di Dio
sul creato, e 'unita del gene-
re umano. Rosh haShana &
anche il Giorno del Giudizio,
perché lo si celebra dedican-
dosi all’esame e alla riflessio-
ne sui comportamenti tenuti
durante 1’anno, pentendosi,
invocando il perdono di Dio,

e la Teshuva (ritorno o rispo-
sta), atto di coscienza, di
consapevolezza, volto a mi-
gliorare il futuro.

Cosl come Dio ha il potere
di cominciare, 'uomo con la
Teshuva pud ricominciare.
Nel Talmud si legge «Disse
rabbi Yochanan: Grande é l'ef-
ficacia della Teshuva che an-
nulla la sentenza negativa sul-
I'uomo...».

Traricordo e futuro

Il trattato si concentra sul
precetto principale di Rosh
haShan3, il suono dello Shofar
(corno di ariete) e se ne discu-
tono le caratteristiche e i det-
tagli. Il suono del corno, che
ricorda il sacrificio di Isacco,
ripercorre la storia dell'uomo,
gli errori e le azioni meritevo-
li. Il suono non si rivolge sol-
tanto al passato, ma serve an-
che per ricordare come deve
essere il futuro. A rappresen-
tare le due dimensioni sono il
suono iniziale e quello finale:
entrambi diretti, linearie con-
tinui, senza inflessioni, che
simboleggiano la perfezione
dell’atto della creazione e del-
la redenzione messianica.
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La scuola talmudica
dipinto di
Samuel Hirszenberg
(1895-1908)
Sopra, il logo della
traduzioneintegrale
del Talmud Babilonese
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Sopra, una pagina del testo ebraico del primo capitolo
del Rosh haShana, che compare a fronte della
traduzione italiana nel primo volume del Talmud
Babilonese in uscita adesso da Gilinting. La tipica
impaginazione concentrica si sviluppa intorno alla
Mishna e alla Ghemara, raccolte di leggi e commentari
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al Capo di Stato Sergio Mattarella,
alla presenza del ministro dell Istruzione
Stefania Giannini, del Rabbino
israeliano Adin Steinsaltz e del
presidente del Cnr Massimo Inguscio
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